Inteligent LED banda
SL1

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Tnainte de utilizare, familiarizati-va cu
cu acest manual de utilizare si pastrati-l pentru consultari
ulterioare.



CONTINUTUL PACHETULUI:

1x banda LED inteligenta
1 x Controler

1 x Manual de operare

DESCRIEREA CONTROLORULUI

——+—— Mod pornit/oprit/aburire/vapori Controlul

)|

luminozitatii

——— Comutator de culoare/Modul muzica

Mod pornit/oprit/vapori
Apasati scurt butonul @ pentru a porni sau opri banda LED.

Apasati lung pe(») pentru mai mult de 8 secunde pentru aintra in
modul de asociere.

Controlul luminozitatii:
Apasati scurt@ pentru a regla luminozitatea benzii LED.

Schimbarea culorii/modul de muzica
Apasati scurt butonul pentru a schimba culorile.

Apasare lunga timp de 5 secunde pentru a intra
in modul muzica.



SPECIFICATIE

Model: SL1 Intrare:

5V=1A Model de

culoare: RGB

Temperatura de functionare: -20°C -45°C (-4°F-113°F)
Frecventaradio: 2412MHz-2472MHz Puterea maxima
a frecventeiradio: 20dBm

APLICATIA GOSUND - CUM SE DESCARCA
1. Cautati aplicatia in Apple APP Store sau in Google Play.

2. Scanati codul QR de mai jos pentru a descarca pagina aplicatiei.

INSTRUCTIUNI DE ASOCIERE:

1. Deschideti aplicatia "Gosund" si creati-va un cont Gosund.
2. Porniti banda LED si plasati-o langa router in timpul
imperecherii.

3. Exista doua moduri de a adauga un dispozitiv:

a) atingeti "+" in coltul din dreapta sus si selectati "Auto
Scan". atunci cand telefonul dvs. are activata functia
Bluetooth,

b) atingeti "+" in coltul din dreapta sus si selectati "Adaugati
manual" in coltul din dreapta, apoi selectati "Strip Light(Wi-
-Fi)"

Urmati apoi instructiunile din aplicatie pentru a finaliza cu succes

procesul de imperechere.



iNAINTE DE A iNCEPE SA UTILIZATI

1.Instalati banda LED dupa ce aceasta a fost conectata

cu succes in aplicatia Gosund.

2.Agatarea controlerului in jos nu este sigura. Fixati-l pe
suprafata dupa instalarea benzii cu LED-uri.

3.Asigurati-va ca portul USB al televizorului dumneavoastra
accepta 5V=1A. In caz contrar, este nevoie de o sursa de
alimentare suplimentara pentru banda LED.

INSTALARE PAS CU PAS

1.Inainte de a fixa banda LED, curatati suprafata cu orice agent de
curatare care nu lasa pete sau pelicule uleioase. Se recomanda
utilizarea detergentilor care contin alcool.
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2.Desprindeti banda transparenta de pe banda LED si fixati-o
ferm in locul dorit.




3.Daca doriti sa fixati banda LED intr-un colt, utilizati metoda
prezentata in imaginea de mai jos. Lasati 24 de ore pentru
ca adezivul sa atinga rezistenta maxima.
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4. Alegeti metoda de instalare adecvata in functie de
dimensiunea televizorului.

ATASAMENT PE TREI LATURI:




FIXARE PE PATRU LATURI:

5.Atunci cand conectati banda LED la controler, asigurati-
va ca o conectati pe partea corecta.




Atentie!l!

Banda cu LED-uri conectata la televizor se va aprinde si

se va stinge doar odata cu televizorul, in cazul modelelor
care taie alimentarea cu energie electrica a portului USB
atunci cand televizorul este oprit.

La unele televizoare, portul USB ramane activat atunci cand
televizorul este oprit.

Alte televizoare pornesc si opresc portul USB la fiecare 10
secunde cand televizorul este oprit (de exemplu, Sony Bravia).

CONECTAREA DISPOZITIVELOR GOSUND LA ALEXA

1. Asigurati-va ca dispozitivul Alexa este pornit si conectatla
reteaua 10 WI-FI,

2. Deschideti aplicatia Amazon Alexa APP si selectati "Skills.
& Games", asa cum se arata in imaginea de mai jos.

Things to Try
Skills & Games

Blueprints

Settings

Activity

Help & Feedback




3. Faceti clic pe pictograma "Search" (Cautare) si
introduceti "Gosund", asa cum se arata in figura de mai

jos.

Search

Keywaord or skill name

Gosund
!

gosund

asund app plug
Ly 3

gosund skill

4, Gasiti "Gosund", faceti clic pe "enable" (activati) si conectati-
va la contul dvs. Gosund pentru a activa anumite functii (abilitati),
asa cum se arata in imaginea de mai jos.

4 GOSUND i

Gosund

Rated: Guidance Suggested

\ & b6 619

ENABLE TO USE

Account linking reguired




Link Account

Done & gosund.tuyaus.com Y

English
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Reali 9 gosund.tuyaus.com V.S )
zat

The following Apps all suppart skill. Please select an
App ta log in

TuyaSmart

Gosund o




5 Dispozitivul poate fi apoi controlat prin Alexa.

Done & gosund.tuyaus.com Y-S
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Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Authorize




CONECTAREA DISPOZITIVELOR GOSUND LA
ASISTENTUL GOOGLE

1. Deschideti aplicatia Google Assistant APP si conectati-va.
2. Apasati pe numele contului dvs. in coltul din dreapta sus.

Good afternoon! =
Partly cloudy 31°C

Make a Send a
- phane call = message A Playay

(=
All your events and reminders, in

one place

Allow your Assistant to access your Apple calendar
events and reminders

Continue Mot now

Your calendar is clear today

B Add an event ,L Add a reminder

Track stocks, reservations and more



3. Faceti clic pe "Devices" (Dispozitive) pentru a adauga dispozitive.

@ Languages
For speaking to vour Assistant

; Music
Services used to play music

Manage your information and personal preferences

View less ~

3 Assignable reminders
Choose who can send you reminders

G Calendar
Default calendars

Continued Conversation
For asking follow-up questions

. Email updates
pd

Latest news & features

@ Face Match
Teach your Assistant to recognise your face




4. Cautati "Link a smart home device" (Conectati un dispozitiv

inteligent pentru casa) si faceti clic pe ea.

Add a device

Set up a new device or link a device that works with your
Google Assistant

Set up a Bluetooth device

* Bluetooth devices that work with your
Google Assistant

Link a smart home device

= Smart devices or services in your home that
work with your Google Assistant

5. Introduceti "Gosund" in cautare si faceti clic pe "Gosund

smart".
¥  Gosund X Q
Add new




6. Introduceti contul si parola de la Gosund APP, apoi
atingeti "Link Now".

Done &8 pxyl.tuyaus.com Y.

English

+852 w




PRINCIPALELE FUNCTII ALE DISPOZITIVULUI

o

Control vocal Control cu

Programe si
aplicatii de controler cronometru
Impartasirea cu Controlul grupului 8 sceIne

alti utilizatori

(©)

Sincronizare cu Siguranta si 16 milioane de
muzica durabilitate culori



PRECAUTII

1.Protejati produsul impotriva temperaturilor extreme, a luminii
solare directe, a socurilor puternice, a umiditatii ridicate, a
umezelii, a gazelor, vaporilor si solventilor inflamabili.

2.Nu dezasambilati, nu modificati si nu reparati unitatea. in
caz de defectiune, contactati specialisti autorizati.

3.Nu depozitati dispozitivul in conditii de mediu

nefavorabile pentru perioade lungi de timp.

4.Nu folositi detergenti puternici sau alte solutii chimice pentru
curatare, care pot deteriora carcasa televizorului si astfel pot
interfera cu functionarea benzii LED.

5.Aparatul nu trebuie sa fie utilizat in aer liber. 6.Aparatul nu
trebuie amplasat in apropierea aparatelor de incalzire, cum ar fi
cuptoare cu microunde, aragazuri sau radiatoare.



Declaratie de conformitate simplificata

Producator: Shenzhen Cuco Smart Technology Co., Itd
Adresa: Shenzhen Cuco Smart Technology Co., Itd:
Room201, 301, Cladirea A, nr.12, Difu Road, Guxing
Communtty, Xi Xiang Street, Bao'an District, Shenzhen, China,
518000.

Produs: Gosund Intelligent LED Strip Model:

SL1

Frecventa radio: 2412MHz-2472MHz Puterea

maxima a frecventei radio: 20dBm

Produsul este conform cu Directiva 2014/53/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din 16 aprilie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la punerea
la dispozitie pe piata a echipamentelor radio si de abrogare a
Directivei 1999/5/CE.

Textul integral al Declaratiei de conformitate poate fi gasit pe site-ul
web la adresa:https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Acest document este o traducere a manualului de utilizare original
creat de producator.

Informatii detaliate privind conditiile de garantie ale distribuitorului /
producatorului sunt disponibile la https://serwis.innpro.pl/gwarancja.
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Protectia mediului

Deseurile electronice etichetate in conformitate cu directiva Uniunii Europene nu trebuie
depozitate Tmpreuna cu alte deseuri municipale. Acestea fac obiectul unei colectari separate si
al unei reciclari Tn puncte desemnate. Daca va asigurati ca acestea sunt eliminate corect, veti
preveni eventualele consecinte negative pentru mediu si sandtatea umana. Sistemul de
colectare a echipamentelor uzate respecta reglementarile locale de mediu pentru eliminarea
deseurilor. Informatii detaliate pe aceasta tema pot fi obtinute de la autoritatea municipala,
de la statia de tratare sau de la magazinul unde a fost achizitionat produsul.

Produsul respecta cerintele asa-numitei directive "Noua Abordare" a Uniunii Europene (UE) In
materie de sigurantd, sanatate si mediu, care specifica pericolele care trebuie detectate si
eliminate.

Acest document este o traducere a manualului de instructiuni original realizat de producator.

Informatii detaliate privind conditiile de garantie ale distribuitorului / producatorului sunt
disponibile la https://serwis.innpro.pl/gwarancja.

Produsul trebuie intretinut (curdtat) Tn mod regulat de catre utilizator sau de catre centre de
service specializate, pe cheltuiala si pe cheltuiala utilizatorului. In absenta unor informatii
privind actiunile de intretinere sau de service ciclice necesare in instructiunile de utilizare,
diferenta dintre starea financiara a produsului si un produs financiar nou trebuie evaluata in
mod regulat, cel putin o datd pe saptamana. In cazul in care se detecteazd sau se constatd
orice discrepanta, trebuie luate urgent masuri de intretinere (curatare) sau de service. Daca
nu se efectueaza o intretinere (curatare) si nu se reactioneaza in mod corespunzator in
momentul Tn care se detecteazd o stare de disonantd, se poate ajunge la deteriorarea
permanenta a produsului. Garantul nu este rdspunzator pentru daunele rezultate din
neglijenta.



Pentru bateriile LI-ION

Aparatul este echipat cu o baterie LI ION (litiu-ion) care, din cauza structurii sale fizice si chimice, se
invecheste in timp si n timpul utilizarii. Producatorul specificd durata maxima de functionare a
aparatuiu| in conditii de laborator in care existd conditii optime de functionare a aparatului si in care
bateria insasi este noud si complet incércata. In realitate, durata de functionare poate fi diferita de
cea declarata in ofert, iar acest lucru nu reprezinta un defect al dispozitivului, ci o caracteristics a
Brodusului. Pentru a mentine durata maxima de viatd a bateriei, nu se recomanda descarcarea

ateriei la mai putin de 3,18V sau 15% din capacitatea totala. Valorile mai mici, cum ar fi 2,5V pentru
celula, o vor deteriora permanent, iar acest lucru nu _este acoperit de garantie. Daca nu utilizati
bateria sau intregul dispozitiv pentru mai mult de o luna, incarcati bateria la 50% si verificati periodic
nivelul de incdrcare la fiecare doud luni. Depozitati bateria si dispozitivul intr-un loc uscat, ferit de
soare si de temperaturi negative.

Pentru bateriile LIPO

Aparatul este echipat cu o baterie LI PO (polimer de litiu) care, din cauza structurii sale fizice si
chimice, Tmbdatraneste in timp si in timpul utilizarii. Producatorul specifica durata maxima de
functlonare a aparatului in conditii de laborator in care existd conditii optime de functionare a
aparatului si in care bateria insasi este noua si complet incércata. in realitate, durata de functionare
poate fi diferitd de cea declaratd in ofert, iar acest lucru nu reprezinta un defect al dispozitivului, ci
caracteristica a produsului. Pentru a mentine durata maxima de viatd a bateriei, nu se recomanda
descarcarea bateriei sub 3,5 V sau sub 5% din capacitatea totala. Valorile mai mici, cum ar fi 3,2V
pentru o celuld, o vor deteriora permanent, iar acest lucru nu este acoperit de garantie. Daca nu
utlllzatl bateria sau intregul dispozitiv pentru mai mult de o lung, incarcati bateria la 50% si verificati
Peno ic nivelul de incarcare la fiecare douad luni. Depozitati bateria si dispozitivul intr-un loc uscat,
rit de soare si de temperaturi negative.

Masuri de siguranta

Verificati daca contactele dispozitivului sunt curate Tnhainte de incarcare. Nu lasati
niciodata dispozitivul nesupravegheat in timpul utilizarii si al incarcarii. Asigurati-
va ca puteti deconecta rapid dispozitivul de la sursa de alimentare in caz de
urgenta.

Nu expuneti niciodata dispozitivul la temperaturi ridicate.

Tncarcati dispozitivul intr-un loc uscat si bine ventilat, departe de materiale
inflamabile, pastrati o distanta minima de 1 m fata de alte obiecte.

Nu acoperiti niciodata dispozitivul in timpul incarcarii.

Nu utilizati niciodata o sursa de alimentare, o statie de incarcare, cabluri etc. fara
recomandarea si aprobarea producatorului.

Aveti grija de bunurile dumneavoastra, dispozitivul este echipat cu celule greu de
stins, echipati-va cu o foaie de stingere.





